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‘", DUTHE, Lunon:p.hel‘\é

CESTPEIEHOIEBEOEY ) KESTOLLIEEED4986Y
. PE mmm NA GES. -

LUCILE, sa Fille. - o ,4
FLORVILLE, jeune Auteur, Amaont de Lucxle.
BEIIRHEGO’R Eomédien de boulevard,
PYGMEE , Bel-Esprit, Auteur de cotteries.
GELLONI, Glacier-Restaurateur. '
CELESTIN, Tailleur-Costamier.

TROMBONNE'R Musicien allemand.
CROUTIGNAC, garot ;- Barbouilleur d’eumgnt.

La Scéne se passe ‘lbm le Café de ﬁu\'tlie’.
Couplet i’annoncz. -

AIR : Jai vu par-tout dans mes voyaga:.

Du café, dit-on, 'influence

Est d’msplrer les bons écrits :

Il est prouvé que sa puissance

Est @eé réveiller les esprits.

Trois -auteyrs ce soir au parterre

Se’ sont proposés de Toffrir;

Pmsse par un-effet contraire,
é‘cf( ne pas endormir.

Je déclare que je-peursuivrai devant les tribunaux ‘tout Entre-
preveur de Spectacle qui, au mépris de la propriéié et des lois
existantes, se permettrait de faire représenter cette Piéce sans me
montrer le consentemnent formel et par écrit des trois Auteurs,

S.-A., HuGELET.
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LE CAFE DES ARTISTES,
VAUDEVILLE

BTSSR SIS NS N SN OSRGOS SNASTESSS S -

SCENE PREMIERE

LUbILE est & son compioir : DUTHE, prés delle, est occupé
& ranger : BELPHEGOR & CELESTLN prennent du café &
ia méme table : FLORVILLE est seul d’un autre céié.

BELZPHEGO R

'GUI, je te le répete, Célestin, ' la premiére représentation

du Grand-Mogol, tu m’avais fait un' costume si ridicule, que
J'avais plutét P’air d’un Scapin que d’un Sultan,
CELESTTIN
Ah ! monsieur Belphegor , je vousréponds que ce qu'il y avoit
de mieux dans votre role c’é10.1 votre habit 3 ainsi, rendez graces
a lartiste costnmier ues applaudissemcus que vous avez recus.
BELPHUEGOR
Qu'appelles-tu? , . . saches que mon talent force
A de bruyants éclats le public immobile,

CELESTTIN.
Tu as beau-dire, moun ani :
Air : On com;teroit les diamaris.

Oui, grace a I’habit les acteurs
Sont applaudis, c’est la coutume.
De pantomimes les auteurs
i Doivent presque tout au costume. o
Pour mes habits on vient exprés
Du Marais, du fauxbourg Antoine.
Le¢ Moine leur doit son succis. . ..
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4 LE CAFE DES ARTISTES,
‘B EL P H E G O R linerrompant.

" Eh I'habit ne fait pas le moine?

D UT H E 2 sa fill.

Oui, ma fille, c’est une chose résolue, cédez aux veeux d'un
pere qui vous aime ; tu tais que amour des arts-m’a fait quitter
mon établissement du Gros-Caillou pour venir me fixer prés de

ce théitre,
I. U C.I L E

Je crains,, mon peére, que vous n’ayez eu tort 3 car au lieu de
T'affluence contivuelle que nous avions dans notre ancien quar-
tier, nous me voyons ici que quelques originaux. ...

D UTH E o

Originaux !... apprenez ma fille & parler des artistes avec
plus de respect. D’ailleurs, .nous.ne somwes ici que depuis huit
jours 3 mais pour ach wer de consolider ma réputation et pour
achalander ma boutiqu:, je prétends avoir pour gendre un arliste
celebres

Ajir : Courant d’la blonde & 1a brune,

Bientdt mon café surpasse
Tous les cafés de renom,
"Et de ce nouvesu Parnasse
"Ton époux est I’Apollon.
Tous nos grands atadémistes
Accourent le consulter,
. Les sophistes, les puristes,
Wosent plus disputer.
On lentendra,
Chacun P'applaudira
Le verra
: Et viendra ‘ :
Au Café des Artistes.

- LUCILE
Ce titre est bien pompeux ; mais il nous rapportera plus de
gloire que de profit.. ... :

B ELPHTEG O R deoutans,
Mademoiselle ‘a raison. Il est vrai gne les inuses ne sont pas
Pécunieuses ; je puis en juger , moi qui représentes souvent d’illus-
tres personnages et ne suis rien moins qu'un Crésus. '
Air: Du vaudeville de UIsle des Femmes.

Au théatre I’babit doré
Me donne la grande tournure :
Au dehors un frac déchire
Compose toute ma parure.
Je donue des bals, des festins,
Poar dincr je suis sans ressource;
Je verse lor a pleines mains

/ Et n’ai pas le sol dans ma bourse,
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 VAUDEVILLE: -~ ¢ 5§
Mais vous avez pris pour maxize ces vers d’un grand poste: -

» Le talent, le talent, sans lui tout est stérile;
» L’argent sans le talent n’est qu'un meuble inutile ».

D UTH E 2par. :
Diable ! il a de ’érudition!..,
CELUE S T I N 2 Duthé.
Que dit le journal du matin?...
: D UTH E

Ma foi je I'ignore; {’ai banni de chez moi tout journal poli-
tique : on n’y tro ve que le courrier litteraire. D’ailleuis, quelle
différence entr’eux . ..

Acr: Cette beaué ricke d’attraits.

L’un, des plus horribles combats,
Retrace la sanglante scéne ;
L’autre les innocents débats

De Thalie et de Melpomeéne,

L’un montre un guerrier; généreux
Victime d’un trop grand courage ,
Et l'antre un poéte ennuyeux
Victime d’'un mauvais ouvrage.

CELESTTI N.
Malheurensement le guerrier n’en revient pas, mais 'auteur
peut prendre sa revanche,
BELPHTESGOR .
- Tant pis pour le public. ( 2 Duthé. y Donnez-moi le Courrier
littéraire. - ‘ J '
CEULZE ST I N g Duke
Avez-vous le journal des Dames?...

D UTHE
CELTESTTI N,

Je suis curieux de voir la gravure du nouvean costume. .
( Célestin et Belphdgor prennent les journauz ).
D UTH E &safille
Ah ca, mon enfant, je te laisse; je vais & mes affaives; je
passerai ches monsieur Gelloni , ar#iste glacier restaurateur , nous

.ferovs un tour de promenade et nous reviendrons passer ici la
soirée. Adien. ( Il sort.)

B B~ RS ASESECIUR A S U K S SRS
S €C E N E I L

LES PRECEDENTS, excepté DUTHE.
FLORVILULE s’approchant du comptoire

Lt voild donc sorti. Ma chere Lucile, je puis enfin vous

Le voici.




6 LE CAFE DES ARTISTEs,
exprimer tous les sentimens qui mlagitent. , . .
L UCTIUL E

Prenez garde , mon cher Florville; ces daux hommes pour-
roient nous entendre, ils prétendent l’un .et l'autre & ma muin;
ils se disent artistes. -

FLORVYVIULLE

Quoi! ces deux originaux , des artistes!.... Hélas! je n’ai
rien fait encore pour en meériter le titre, et si par malheur, In
piéce qie je domne anjourd’hui n’alloit pas réussir, il faudroit
renoncer a 'espoir d’éire votre époux. : )

‘ Air : I/ faut des épour assorus
Je fus inspiré par Pamour
Je seng renaitre mon courage,

Peut-il me tromper en ce jour?
* Lui qui m’a dicté mon ouvrage.

L UCTITLE

Si le public avec rigueur

Recoit les essais de ta muse,

Tu retrouveras dans mon cceur L
Le sufirage qu'il te refuse.

CELESTTIN tenantle, .. o.ac.

J'aime assez cette mode, cela me rappelle le costume des La-
cédémeoniennes.

BELUPHEG OR lane
Que les pauvres artistes sont 4 plaindre. Ce n’est pas assez
d’étre en butte aux cabales du public , il faut encore souffrir les
injures de ces plats folliculaires. Ah! Crébillon 1'a bien dit:
« La critique est aisCe, et Part cst difficile. »
L U C I L E 4 Florville.
Je crains que l'on ne ncus observe,
'"F'LORVILTLE
Rassurez-vous , ma chére Tucile, ils sont occupés de leurs
journaux , eccupons-pous de noire amour,
L U C I L E voyane cmtrer Pygmée.

Ah! mon dieu!... voici cet insupportable fat, il va nous
assommer .de charades ou de madrigaux.

SCENE TIL
13s précipExrts, P Y G M E E.
PY G M E E & Luik.

Ex bon jour douc ; mon adorable , d'honneur vous étes fraiche



 VAUDEVILLE '
comme une belle matinée. Quel est'le zéphir dont la douce ha—
leine a rafraichi lés roses de votre teint. ‘

LU CILE
‘Vous étes toujours galaat , monsieor Pygmée,
PYGME E.
~ Non. Je suia vrai. Vous e le. croirez: pas, peut-8tre, je suis
" attendu ce soir dans dix sociétés littéraires; Au moment o je
suis sorti de chez moi, vingt anteurs. m'attendo’ent daus mon
* anti-chambre. L'un vouloit me soumettre une question de la plus
grande importaace , sur laquelle tout Paris attend ma décision 5
Pautre venoit me consulter sur une romance d’un .genre neuf ;
celuici vouloit me lire uue ennuyeuse idylle, et celui-l1a pré-
tendoit me fercer 3 entendre un. poéme en trente-deux chants.
Je vous ai sacrifi¢ toutes ces jouissances belle Lucile. Q'en est
fait , je quitte le sacré vallon pour T'ile-de Cyihdre. i
R:o x p A . :
. - Air ¢ De la Polunuise du Roman.
"Pour le dieu da Permesse
Désormais plus d'encens ,

Vous étes ma dcesse
Inspirez mes accents.

Adieu Marbeeuf, Portique, -
Lycée académique , .
Ma place a Pinstituat.

. Plus de gloire éphémére
" Le seul dieu de Cythére
Fait résonner mon Luth.

ft;ur le dieu du ‘Permesse, etc.

« Dans mon brilant délire
-Sans plaintes , sans regrets,
. Pour un mot, un sourire,
B J’oublierais vingt succes.

. -Je pose ma couronne
Aux pieds de la beauté, D
Pour elle j’abandonne.
Mon immortalité,

Pour le dieu du Permesse
 Désormais plus d’encens,
Vous étes ma déesse -
- Inspirez mes accens.

hf'_rLoz{yxunx’
atiees

’
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P Y 6 MEE

Aves-vous lu mon- dervier madrigal 7’ _
BELPHEGOR & sa table.
Ah! ah! voici un article qui intéressé mon art.
PY G WMETE
- On trouve que c’est un petit chef — d’euvre dans 5ot ‘gepre.
(2 Florville. ) Parbleu , monsieur »je n’ai pas Phonneur de ‘Vous
. €ounoitre ; mais vous m’avez lajr d’avoir-du gotit 3'je 'vais. vous
dire quelques vers de ma tragédie. oo . T T
FLORVYIL L'E R
- Monsisur, je e suis pas grand counai:seur... excpsez-moj
iy . P Y& MEE s
- Ah! je vois, vous étes modeste. . ;. vous ne ‘savez pas ce que
vous refusez.... écoutez. ( Iltire de sa pocke un manuscris eslis:)
« A peioe le soleil sur lu nature entidre :
» Répandoit & grands flots sa féconde lumiére ,
» Les tendres arbrisseaux vers la terre baissés ,
» Sont par un doux zéphir mollement balancés,
Ecovtez-bien ceci:

KT

® Des limpides ruisseaux le roucoulant ‘murmure N
Entendez-vous I'harmonie . imitative » le roucoulant murmure...,
» Célebre le réveil de la belle pature.....

Ehbien ! vous e dites mot ; est-ce que vaus ne les trouvez pas.... -

FLORVILLE e prenant par la main et le conduisans
sur le devant dy thédtre.
Air: Ak de quel souvenir affreux.
Vous connaissez certain sonnet ,
gue lit dans un certain ouvrage
o certain auteur indiscret o
A certain grave personpages = '
08 vers ne sont pas excellents
t je vous réponds comme Alceste , .
Jn ferois bien d’aussi méchants.., . . ( bis.)
- Ah! daignes m’épargner le re.te,
PYG6MEE
Vous m'%tonnez. Je les lus hier & Marbosuf , on les trouva
délicieux, . . : o
BELTPHEG O R lisan
Parbleu! voila un auteur bien impertinent. ..
, P Y G:M % B oraouaane.
Hein!. ,, v : e
BELPHEGOR.



VAUDEVILLE 9
BELPHEGO R selevans e journal a lg main,
« O diegx! vous le voyez et vous ne tonnez pas!...»
' CELESTTIN,
Est-ce que tu répétes ton role?..
B EL®PHE G O R
« Rien ne peut arréter ines transports furieux,
~ » Je voudrois me venger, fut-ce méme des dieux ».
PY GMEE
. Eh bien! qu'avez-vous dont I'ami ? 7
B ELU©PHEGOR.
Refuser un titre glorieux & des hommes sans lesquels nos
grands chef-d’euvres n’existeroient pas.
CELESTTIN
Mais explique-nous donc le sujet de ta colére... car enfin..;
LUCIUL.E
Quelle frénésie ! :
~ FLORVYVILULE
Il a perdu Desprit. - - ,
K "'P Y G MEE
Que veut donc cet Oreste de boulevard 2 -
B ELPHEG O R,

Un insolent ose me coutester la qualité d'artiste,.; que suis-je
donc , moi... dont la déclamatien forte et savante porte Veffroi
dans I'dme des spectateurs 2

P Y G M E E riont aur éclats.
Ah! ah! je devine... (& Belphégor.) N’est—ce pas certain
article , signé Pygmée , qui occasionne ce grand courroux ?
B EL®PHEG O R.
Connojtriez—vous Pinsolent ?

PYGMEE

C E'L E S TT1 N 2 Belptégor.
Et parbleu ,; c’est lui-méme ! comment ne le connois-tu pas?

‘ 'BELP..HEGORAPygmée;

« Quoi ! seriez-vous 'auteur de cet article infime? »
PYGMEE

Oui, monsieur , c’est moi-méme’, et j’ose dire qu'il m’a fait
un certain honneur dans le monde littéraire, T
BELPHEG O R

« Perfide | oses-tu bien te montrer devant mo?B? »

Un peu.

A

/
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TOUT LE MONDE.
Ah!lah! ah! ah! ah! )

, PY GMEE.

Ah ! ca, vous me prenez sans doute pour un persomnage de
tragédie ; songez que mous ne somines point au thédtre expli-
quez-vous et je me charge de vous répondre.

BELPHEGO R
Air ¢ Des Trembleurs.
Mon petit monsieur j’insiste,
A soutenir je persiste,
Que le brillant nom J’artiste
M’est acquis par mes succes 3’
Ce titre est mon patrimoine
Le Grand Mogol et le Moine
Et le Diable et Sains-.Ansoine.
Me l'assurent & jamais. .'
CELESTTIN
Bravo , Belphégor. , _ ‘
PY G M E E 4 Belphégor.

' Permettez, mon cher, dans votre état on est sujet aux contre-
sens , ainsi, commengons par nous entendre sur le mot artiste, -
F LORYVIULULE (a&par):

Je euis curieux de savoir comment cet original va tranchers

la question, _
‘ PYGMEE

Air : On nous dit qi’dans le marisge.
TLe beau nom d’artiste je pense ,
Dans tous les temps s’accordera,
A celui qui fait la romance
La tragédie ou Popéra.
Jamais je v'en dis rien i ,
Mais chacun le sait” hien : .
Moi je suis artiste , j'espére, '
Comme létoit ( zer) Voltaire. .
F L ORV ILUL E(2par.)
On n’est pas plus modeste. -
P Y G MUE E

- Et je soutiens que cette démomination n’appartient i .aucum

autre.
BELPHEGO R
C’est-i-dire que je pe suis pas artiste.
P Y 6 ME K
Et quels sont vos droits & ce titre 2 :

Ve

s

¥



- VKUDEVILLE 134
BELPHEG O R
Air : Je vous comprendrai toujours bizn. ( L'Opéra-Comique. )
Par nous un ouvra;ie mesquin
' Du public obtient les suffrages, L
Voltaire méme au grand Lekain
Dit le succés de ses ouvrages.
Or, si nous donnons de Dlesprit -
Aux plus enpuyeux rapsodistes,
Plus qu'un auteur sans contredit
Ne sommes-nous donc pas ( zer, ) artistes ?

P Y G M E E
méme air, °
Vous accusez Voltaire et moi
Quand vous nous devez l’existence,
Car tel qui fait parler de soi
Sans neus garderoit le silence.
De nos portraits tant bien que mal
L’acteur n’est que le froid. copiste,
Du singe ou de Vorig:nal
Lequel doit-on nommer ( ter.) artiste ?

CELESTTIN

Ah! ca, messieurs’, vous parlez bien des auteurs et des

.acteurs, mais vous ne dites pas un mot des costumiers..., ce

ne sont donc pas des artistes ? )

* PYGMEE e« BELPHEG OR.
Non, certainement. :
"CELESTTIN.

En voici bien d’un autre.... Vous ne savez donc pas ce dont .
je suis capable.... Ecouiez les prodiges de mon art et prosternez-
vous devant le mérite de “artiste costumier. .

Air : J'ai vu pa.-rout dins mes Vogages.
Par une adresse sans (jale
Je change un poltron en héros,
Une vieille actrice gn.vestale, ;
Un marmot’ en dieu de Paphos.
D’un sot je fais un philosophe,
P’une soubrette une Junon, -
Avec quelques métres d’étofte
Je fais d’an rustré un Apollon. (bis.)

JYai fait un diable en écrevisse”

Qu’on admira dans tout Paris ;
Mais c’est pen que cet artifice

. ~ Mon taleat est d’un plus grand prix :

S Bz



12 LE CAFE DES ARTISTES;

Si j’habille les personnages
On me voit aussi faire plus,
» . Jhabille encore les ouvrages ,
: Car souvent ils sont un peu nus. (bis.)

PYGMTE E

I1 vous sied bien , mon ami , d’oser vous mettre sur les rangs,
il n’est pas de mauvais thédtres de boulevards oit I’on ne trouve
ces prétendues merveilles. ., . ;

BELUDPHE G O R 2 Pygmée.

N'insultez pas,je vous prie , les spectacles des boulevards,
c'est 13 que s’est refugié le bon goiit, exilé des grands théatres.
- On a beau se déchafner contre eux, ils se maintigndront en dépit
des cabales. - : .

« Les sots auront envain médité leur trépas,
» Cet oracle est plus sir que celui de Calchas »;
CELESTTIN.

Mais je voudrois bien savoir de quel droit monsieur Pygmée
s%rige ici en régulateur? qu'a-t-il donc fait'de si merveilleux?
queiques méchants vers, des analyses de romans.

‘ P YGMEE o

Qwappellez-vons , misérable tailleur; c’est bien 3 vous d’at-
. taguer une réputation établie dans plus de quarante journaux.

Apprenez que par-tout on voit mes ouvrages, dans les cafés,
. daus les cabinets littéraires, chez les libraires, ... :

4 ~  CELESTTIN.
Les épiciers. ... ' :

<

PYGMEE
. Eunfin, chez tons les hommes de gott. Sachez, monsieur lo
costumier , que j’ai fait nne tragédie a laquelle il ne mauque
plus que de réussir.... et cet opéra comi~-tragique , dout I'illustre
artiste Trombonner fait la musique , et ma pantomime ol les
censenrs les plys impitoyables n'ont pas trouvé uve parole &

critiquer. '
‘B ELPHEGOR

Apparemment. qu’'elle n’étoit pas dia]oguée..

PY GME E :

Jai fait plos. Moi.seul j’ai osé attaquer de prétendus chef-
d’euvres, qu’un siécle d’erreur avoit consacrés , et yai ren-
versé d'un coup de plume ces colosses au pied d’Argile.
Ignorez-vous que mon nom est une autorité dans la républigne
des Jettres. Parcourez tous les cercles ot ’'on a un peu le sens-
commun , vous entendrez tonjours placer le nom de Pygmée &
coté de celui de Dorat, mais c’est une chose recue, on m’ap-
pelle par-tout Dorat-Pygmée. '



"VAUDEVILLE, 13
 ToUT LE MONDE
Ah! ah! ah! ah! ah!

CELZESTTIN.
BELPHESGO R

« Juste ciel ! puis-je entendre et souffrir ce langage »?
FLORVYVIULLE (4pan)

Cela devient sérieux.

Le sot!.’.

z

PYGME E.-

Messieurs , je’ crois que vous m ’insultez.... Redoutez ma ven-
geance ; demain trente épigrammes, ...

FLORVIL L E (&part)
Les mglheureux! ..
- BELPHESGO R,
_ La belle menace.... Quand on a bravé comme moi les sifflets
du public, on ne redoute pas les épigrammes d'un fat. N
PYG M E E. -
Mlserable histrion,... | *
B E L P HEG Q R
‘Petit: poéte de ruelle,
L UGCIULE?: Florvl[é
Florville, je vous en/prie, cherchez 4 les mettre d’accord.
BELTPHEG O R.
« Jai peine i retenir le courroux qui m’enflamme ».
FLORVYVILTLLE"-

Eh! messieurs, de grice, discutez plus tranquillement , ne
sivez-vous pas que les arts sont amis de la paix.

\ B ELPHE G O R & Florville
Monsieur , je m’en rapporte a vous. '
CELES STTIN
flons vous prenous pour juge.
BELTPHEGO R
« D’avance je souscris & votre jugement ».
PY GME E (4pat)
Oui, le’beau juge !... il a trouvé mes vers mauvais,
CELESTIN et BELPHEG‘OR dFlorwlle.

Monsieur , vous saurez que , ..

v



1 LE CAFE DES ARTISTES;
' F L. ORVILLE

Je counois le sujet de vos débats. Vous. vous refusez i"écipro-
quement le titre d'artiste, et vous prétendez tous Iétre.

B ELPIHEG O R.
CELESTTI N.

Clest cela.

Positivement.
" F L OR VILL E _
Et vous voulez que je vous dise franchement mon avis.’

BELPHEGO®R e¢ CELESTIN.

Nous_vous en prions,

FLORVILIULE
Eh bien! voici ce qQue je pensé : je ne doute pas que monsieur
ne soit un fort hon comédien. ( Belphégor salue.) Monsieur un'’
excel ‘ent tailleur..., ( Célestin fair la grimace.) Ou s'il Paime
micux , un excellent costumier. (En regardans Pygmee.) Sans doute
monsienr est -un poéte sublime.
PY G M E.E (2 part.)

C’esr heureux. :

' FYT OR VILUIE’
I m’a mis & méme -’en juger. ...
. B EL P HZEG O R
Qui ; mais lequel de nous est vraiment artiste.
: F L, ORVIL L E
Eh} messienrs , quelles prétentions sont les votres. (2 Bel-
phésor. ) Quoil vous ne vous coatentez pas d’un nom que’les
Lekain , les Molé, les Préville ont rendu célébre. (2 P_'yg'ﬂl“')
it vous , monsieur , le beau titre de poéte ne vous s‘ufﬁt-—ll‘pas,?...
Voltaire et Dorat, aux noms desquels vous avez la modestie d’ac-
coler le vétre, ont-ils jamais eu la prétention de s'appeller ar—
tistes , chacun aujourd’hni veut s'emparer de ce titre ; ainst, Pon
met sur la méme ligné les étals les plus opposés , ov c'onfoud
sous la méme dénomination ’homme qui ne doit son .exx,stencc
qu’d un travail servile et manuel, et celui qui ne doit qu'a son
génie les conceptions sublimes gu’attend I'immortalités
Air : De vousplaindre aurieg-vous Paudace. (' Alphonse et Leoaor e)
Le sot masque som ignorance ]
A Paide d’un nom fastueux ;. = - 4 R
Mais saus vue vaine apparence o SRR
Le talent brille & tous les yeux.
Ce v'est point un titre épliemere”
Gui pourva jamais 'embelliv
C’est thajours le titre an contrsire -
Que le talent sut annvoblir. - '
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Méme air. '
Voyez une laide coqueite ,
Tout son éclat est emprunts ,
Ses ‘charmes sont dans sa toilstte
Telle est la sotte vanitd
La jeune beauté sans parure,
N’a pour plaire aucun orvemeunt 3
Eile doit “tout A la nature,
C’est I'image du vrai talent.
~ CELE STTIN
Il n’a pas le sens-commun. .
, BELPHESG O R.
Il déraisonne assurément. o
. PYGMESE
Voild un petit chef-d'wuvre de jugement. (3 Célestin 'er 3
Belphégor.) Messieurs 4 la question me paroit toujours indécise 5
mais on.donne ce soir une pidce gui pourra nous mettre d’accord.
‘ BELPHEG O R.
Oui. On annonce le Café des Artistes.
L'UCILE(a‘part.)~’ '
‘J’en connois Dauteur, oo o

S CENE I V. .-
1Es PrEcEpENTS, TROMBONNER d moitié ivre,
untrombonne sous le bras.

PYGMEE

Au! voici enfin Yami Trombonner, depuis ce matin je vous
cherche par-tout. L , :
. TR OMUBONNE R.

Pounchour 3 tout ’aimable société.... mais qu’afez-ﬁrous , che
vous troufe 4 tous 'air pien échauffés , nous éire pien ici pour
rafraichir , montame le cafetidre, foulez-fous nous touner un
petit pouteille de queuqu’chose. ; ' '

PYGME E.
Il ne s’agit pas de cela. : '
CELESTTIN. ;
. Il me paroit que P’artiste Trombouner aimele jus de la treille.
BELZPHESGO R.
Il est musicien: . : - .
TROMBONNER..
'Oui, ch’avoue que ch’aime le pon viv, il tonne du feu 3 mon

’
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composition, et je téfie & un pufeur d’eau te faire de pon musique,
~ Air : Quand je suis saoul dis le matin.
L’bistoire prétend qu'Apolion,
Est tieu de la musique, non,
L’histoire a pertu la raison /

La chose est stre. 4
Al ! c’est Pacchus moi che I'assure, (&is.)
Lui seul anime 1é chanson '

“Bt moi che temante & Ihistoire
Comment on' compose sans poire,

P Y G M E E
A propos de composition , vous m’avez promis ma romance
pour aujourd’hui. N o
TROMBONNE R.
Il est prét. Moi Dafoir taus ma poche. -

7.

P Y GMEE - : :
Si la musique répond aux paroles, elle doit consolider votre
réputation, ' i
TROMBONN E R.
Xa mainher, che suis,... prodichieusement altéré... te réputa-
tion.... ch’ai soif.... te la gloire,
PYGMEE
Si vons nous chantiez la romance. Mademoiselle veut bien
pertnettre,, ¢’est pour elle que je I'ai composée. Ah! ¢a, mon
cher Trombonner , c’est sans doute dans le genre gracieux?
TROMDBONNE R

Oui.- C’est tu'aimable.... tu pastoral..,,

BELUPHEG O R (&part.)
Quel ennui !.. ..
" CELE S T I N & Belphégor.
Si tu m’en crois, faisons une partic de dames. (Ils s'asseyent
& une table et prennent un jew de dames ). \
TROMBON NER (En chkantant il saccompagne de
- " son trombonne. )
RomanxN-ce&, :
Air ( afaire) dans un genre burlesque et 4 tapage.-)
Je vous adore et ma flamme est extréme ,
Ah! fonnoissez Pexcés de mon amour,
Je descendrois jusqu’au ténare méme
8'il le falloit pour vous rendre le jours

Pour Euridice , Orphée en son délire
St endormir les monstres des enfers,,
Et le prodige enfanté par sa lyre

. Vous le devrez au charme de mes vers,

PYGMEE.
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PY G ME E. ’

le coloris delicreux, .

T RO M B ON N E R,

'

Et la mousique. ... hein.... Les accompagnements en sont

solides n’estage pas¥...

PYGMTEE

:Ie ré’pugne a ('lm? da baeu’ de moi ; mais_ce qu’il y a de cer—

tain, c’est que si l'auteur d’Agamemnon tient le sceptre de la
sdie , moi j is i .

tragédie , moi je puis me flatter de tenir le sceptre de la rumance.

T R OMBO NN E R

Et moi, che tiens le elef de I'harmonie.

FLOBRBRTYVILLE 2 Pgne,
Quel est donc ce compositeur distingué 2
PYGMEE.

Comment , vous ne le connoissez pas. ... cependant c’est un
homme, qui fait du bruit dans le inoude. C'est monsieur Trom-
bouner , artiste fameux qui dirige les bals champétres ; il arrive
d’Allemague;; il jouit de la plus brillante réputation, ¢’est I'homume

du jour, .

. F LORYVILLE.

Cela ne mi’étonne pas. o

Air : Souvent la nuit quand je sommeille.
Un étranger vient-il en France .
Un nom bizarre lui suffit,

La multitude et Vignorance '
TLe mettent bientt en crédit. |

On méprise alors le genie

Dont la France fut le bércean

Pour encenser ’homme nouveau
.Qu’avoit dédaigné sa patrie.

.

Ainsi le frivole fleuriste
A transporté dans ses jardins
La plante dont le prix consiste
A venir des pays leintains.
Et tandis que :a main dirige

~ L’arbuste d’un autre climat,
La rose en accusant V'ingrat
Se flétrit et meurt sur sa tige.

PY GMEE (2part.)

Voild uxt homme qui ale goit bien dépravé. (kaut.) Allous,
mon cher Trombonner; il se fait tard ; il est bientdt temps

17
Eh bien! comment trouvez-vous les paroles?.... Pidée en
est neuve , les pensées en sont delicates , la tournure divine ,

X 2
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d'aller voir la piéce nouvelle ; c’est le premier ouvra
homme , cela ne doit pas étre fort bon. :

.  FLORTYVILLE
Et pourquoi g'il vous plaft?

PYGMEE.

\Personne n’a pu me dire son nom. S’il avoit un pen desprit,
nous I'aurions vu daus nos cercles; je suis méme étonné gu’on

ait recu sa piéce, j’en ferai des reproches au direcleur.... Cela
ne se pratique pas ainsi. :

F LORYVILULE.

Comment cela se fait-il donc?

P YGMEE |

On a fait une piéce. ...

.
Air : La boulangére a des écus.
On la présente au directeur,
+ 1l en fixe uve page,
Et c'est par le nom de l'auteur
Qu'il juge de Pouvrage,
* D’honneur,
- Qu'il juge de l'ouvrage.
" Moi, par exemple , on recoit toutes mes piéces sur parole...,
mais on n’en goue aucune.... Cen est fait , le siécle du bon

golit est passe. | o
FLORVILLE

Pour moi, je ne désespére pas de le voir remaitre , et déja
quelques ouvrages nous en annoncent le retour.
Air : Fuyant et la ville et la cour (M. Guillaume. )
Du drame le fantome affrenx
Arrivé de la Germanie, - o
A pour quelque temps de ces'lieux
Exilé Paimable Thalie.
- Nall-z pas croire cependant
Qu’clle ait abandonné ta. France -
Car dé Joigny tout récemment
Elle revint en diligence.

Toi qui sus peindre les tableaux
Du Célibat, de I’ Inconstance ,
Reprends tes aimables pinceaux ,
Thalie accuse ton silence.

La scéne t'offre des succés,

Tes jolis Chdteaux , tes Artistes ,
Pour tes ouvrages désormais
Nous ont rendu tous Optimistes.

4

ge d’'un jeune
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PY G ME E '

Allons mon cher Trombonner, je ne puis'ie dispenser d’as-

sister & la représentation de la pi¢ce, car je me suis chargé d’en

faire P'analyse.. .. Messieurs, y a-t-il parmi vous quelqu'un
qui veuille éire des notres? :

"F LORVYVILTLE
Moi, Mounsieur; je suis curieux de voir cet ouvrage, . .

PYGMEE.V

En connoftriez-vous I'autenr?

F L ORVILTIT E

C’est un jeune homme ; par cela seul , il a droit de m’intéresser,

3

PYG ME E \

Belle Lucile, nous pardonuerez-vous d’avoir oublié un moment

Pamour pour les beaux arts. — Adieu, — Quelque plaisir que

i"éprouve auprés de vous, un devair cruel me force & m’en arra-

cher. — Mais que dis-je 7. . Je ne vous quitterai point, car votre
image me suit par-tout. — Allons , Trombonner.
TROMIBODNNE R,

Che vous suis. -~ Atieu le cholie Cafetiére et tout I'aimable

gociété. -
PYGMZYE E & Célestin et & Belphégor.
' Messieurs, sans rancune. Co
BELPHESGOR.,
Dieu merci, nous en voila délivrés. .
FLORVILLE & Lucile.
Enfin, je vais connoitre mou- arrét... Je tremble. ..
L U C1IULE

Courage , mon ami , courage. -~ Je ve sais, mais j'ai beaucoup
d’espoir. ‘

[

( Florville, Trombonner es Pygmée sortent.)

S CENE V.
LUCILE, CELESTIN, BELPHEGOR.
BELPHEGOR. quitt;znt’sa table et s’approchant de Lucile.

Le voila donc parei. Je puis enfin, Madame 4
Vous peindre en traits de feuw ma dévorante flume.
CELESTTI N &part
.. - >
Belphegor seroit-il mon rival? =~ =~ 4

C2.-
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L.UCI L E, aparn
Encore un imp&rtnn. ) .
" B ELPHEGOR,
Air : De Catinat.’
Depuis prés de deux jours amant désespéré
" Portant par-tout le trait dont je suis dcchiré,
Au théitre , au foyer votre.image me suit ,
Et je vous vois encore au milicu de la nuit.
CELZESTTIN, dpar.
Voili une déelaration qu’il a volée & I’Opcra.
"B ELPHEGO R.
Air : des Pendus.
Je laisse roles d’opér'a \
De pantomime et cafera: -
Pour vous je]les actrices
g Se désoler dans les coulisses,
Prés de vous seule maintenant
Je jouerai le rble d’amant.

‘ . L UCIUL E, rian.
Ah!ah! ah! ah! .
BETLPHEGOR, délamant tovjours avec emphase.
Mais , Madame , est-ce ainsi que vous me secondez ;
Ce n'est que par des ris que vons me répandes.
.C E L E ST I N, &gart..
11 la prend sans doute pour une Zaire.

L U CI1I L E
Air: du Vaudcville d’Arlequin afiicheur.
‘Au théitre on voit.un amant
“Jouer tous les jours la teudresse.
Clest tous les jours nouvean serment
.Tous les jours nouvelle maitresse.
De femme il change tous les jours;
D’un tel mari je me mefie,
Je craindrais qu’il ne fut toujorrs -
« - Mari de comédie. -

C E.LESTTIN,
" (dpart.) Voila ce qui sappelle un congé en forme. (havt.y Belle
Lucile, je ne sais point declamer la tendresse , mais e vous
dirai en deux mots que je vous adore.

LU CILE (dpat)
Voici Jautre & firesent.
%
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CELESTTIN.
Air : des simples Jeux de mon enfance.

A mon épouse je réserve

Uno habit de ndces galant;

Je pourrais offrir de Minerve

Le costume simple, imposant ;

Celui de la figre Diane.

Mais laissez ces froids attributs,’

Choisissez I’habit de Suzanne,

Et la ceinture de Vénus.

"L U C I L E 2 pa
Quel original. ' . :
B ELUPHE G O R prenant Célestina =
Air : Ek mais oui dd.
Ami, je te rappelle,
Et le fait est certain,
Que de Vénus la belle
T’époux étoit Vulcain.
CEULESTTIN.
Eh mais oui da,
Comment peut-on trouver du mal & ca.
L U CTI L E.
¢ Mensienr Célestin, vous me paroissez habitaé & vivre au milicu
des divinités, et une simple mortelle n’est pas dignede votre encens,

B ELU®PHEG O R 2par.
Je suis aimé . .. mais elle veut ménager ce pauvre Célestin.
CELES T I N &par.

Elle- raffole de’ moi. .. mais elle craint' d’affliger ce pauvre
Belphegor. ‘ '

SRR SERAE S S A E SR SR e it T
S CENZE VL

LEs PRECEDENS, GELLONTI, carricature , habit et culo'te
' de nankin; D UTH E. ‘
DUTHE - .
I\IA fille, je te préseute monsieur Gelloni qui brile pour toi.
G E L L O N I, savangent d'un air ridicule.
Mademoiselle:;... - - o .
Air : Je laiplanté, je lai vu naitre,
Je viens pour admirer vos graces,
Je viens Lovjours plus_ amoureux
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Et je viens de quitter mes glaces -
Pour venir vous peindre mes feux. '
I. U C1I1I L E &pan.
Euncore un autre.
B ELPH E G O R dGellom.
Air : Nous sommes Précepteurs d'amour.
Monsieur le britlant amoureux
Qui venez admirer les graces,
Eutre nous je crains que vos feux
l\e svient, aussi froids que vos glaces.
G ELLONTI & Lucil. ) ,
\Jademmorlw le papa Duthé connoit toute mon ardeur, et de
méchauts propos ne pauroient atteindre un artiste tel gue moi.
0k abnm, je su:is & la téte d’un fort bon établissement; mais il .
®accroitra encore lor.que vous I'cmbellirez, i
Air: Vous m'ordonney de la b'uler.

Oui, de mon local enchanteur
Jétendrai les limites.
Deja de maint & inaint auteur
Je veco's les Visites.,
De glares, combien le débit
st grand dans ma Journée, |
Je¢ fouriis tous les gens desprit ;
Je suis prés d'un lycée.

BELPHEGOR , toujours dans une attitude Imrlesque et thédtrale.

Se pourrgit-il! 6 dieux : cet homme glacial
Oseroit aujonrd’hui se rrontrer mon rival.

(& Duthé en lui prenant lamais comme & un confident de théatre.)

Si vous res Duilié,-bon pire de ﬁzmzlle s
Aecordey G mes veoux la main de votre fille,

‘ b U T I E. -
Mes amis, vous avez tous des droits i lobtenir,
CELEST I N
J’en ai 'plus que personue. ‘
"G EIL L ONTIL
Allons, monsicur veut rire. .
' .B EL P HETG O R.
C’est moi qui Dobtiendrai.
(S’approchant de Gelloni et lut tirant la maiu. )
A quatre pas d’ici je te le fais savoir. "
G EL L ON I ) .
Ah! ¢a, ne badiyez pas , car'ciuaud je m’échauffe,
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L U CIULE 2p:r. ’
Ah! mon dien! cela devient sérieux, je ne pnis me délivrer
de leurs importunités qu'en m’esquivani. (Llle s’enfuiz.)
. D UTH F.
Eh Messienrs,de grice, entendez: vous d..nc...'Vous avez fait fuir

cette pauvre enfant. — Qe diable! Vous ve pouvez tous Pépouser...
Ah! parbleu, voici forl & propos notre ami Iartiste Croutignac.

S CENZE VIL

LES PRECEDENS , exceptd Lucinze; CROUTIGNA C.
€CROUTIGNAC.

-SLNDIS , mounsieur Duthé; jé vous fais mon compliment de
tout mon cur. Il mé paroit qué vos pétit s ailaires vont 1out rop-
dément ; peste, quelle société nombreunse & chaisie, :

' . D U T H E.

Oui, mais c’est dommage gu'elle soit- nn peu divisée.
"C R OUTI OGN A C
Divisée. -~ Vous ne pouviez micux vous alresser personne
nentend comme moi la partie des acords, cette délicieuse har-
monie dans toutes les partics 'un ensemble. Voyouns, voyous
quelles sont lés nuances dé la difficulré , & jé mé charge dé lés
faire disparoitre par lé brillant dé mon colovis ; parlez, parlez

Jé vous entends, : .
D U T H ¥
Vous voyez tous ces me:sieurs. '
CROUTIGN A C.
Jé lés vois & jé lés salue.
DUTH E
- Cé sont des artistes fameux, “
~ CROUTIGIINAC
Trés enchanté dé mé trouver avec des amaturs des veaux arts ,
oll peut-on étre mieux qi‘au sein de sa famille. , ’
DU TH T

Eh bien , ils aspirent tous d la main de wa fille, Vous savez

que je I'ai promise a un artiste célgbie , & je v’ai plus que em- -

barras du choix, : .
C CROUTIGDMN AC.

( 2 part.) Peste, ces messieurs! .. (Zaut.) Fu cé cas, jé bais
vous mettre & votre afse ; dans I'instant, jé suis a hutre objet ;
mais jé bous démande nn pétit moment d’audience pour une pétite
affaire qui m’est personnelle. Je voulois vous dire qué jé viens dé
- faire apporter par mes éléves cé qué bous savez.
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' DUTH E
Ah! mou enseigne , n'est-ce pas? ,
: CROUTIGNAC.

Enseigne!.. que dites-bous ?... Une enseigne 4 moi, pour un
ami des arts , vous respecquetez bien peu le talent ; une enseigne
capédébious, croyez-bous que je prostitue ainsi mon pinceaui

: GELLONIL '

J’ai toujours cru que ce qui étoit au-dessug de ma porte s’ap-

- pelloit une enseigne. ! P

CROUTIGNAC

Bon chez vous, mais ici quelle différence... C’est un magni-
fique tableau, chef-d’uvre dans son geure, la Gréce, I'Italie vont
rien produit dé pareil. Messiurs, vous avez sans doute vu au Muséum
ces fameux tavleaux taut vantés dé Raphaél, dé Michel-Ange ?

TOUT LE MONDE.
‘Oui, oui, certainement. ‘ ' .
CROUTIGNAC
En comparaison du mien, ct né sont qué des croites;
" TOUS LES ACTEURS.
Bah!.... ‘
CROUTIGNAC.
Crofites, crottes, vous dis-je.

D UTH E

Diable! monsieur Croutignac, votre tablean est done bien

étonnant ¢ .
CROUTIGNALG.

Etonnant, il est le mot; ——- jé bous prédis qu'il féra votre
fortune :" tout Paris viendra ’admirer ; eh donc ? c’est un profit,
tout clair pour le café. —-- En vérité, jé né consens & Pexposer
en public qué par amitié pour vous, Ecoutez-moi tous attenti-
vement , je vais vous en faire la description.. s

CELESTTIN 2pars .

L’envuyeux bavard!.. . )
BELPHEG GO R, -
Jamais le vrai talent n’a tenu ce lungage.
GELLONIL
Cet homme me glace. o :
CROUTIGNAC
D'abord , figurez-vous qu'il a dé dinension.....
Air : Du haus en bas.
: Du haut en bas
Un métre, trente centimdtres;
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' : “Du haut en bas, .
--J’ai pris sa'inésure au compas 3
Et de largeur, six décimetres 3 2
ap: 0 11 est.digne: enfin ‘des b.mns maitres .
e e Du baut en bas. * .. .- B
Maintenant , voici la.partie morale du-taylean.
. Air': La Comédie est une grande Salle,”
- Yai peiot le goit ‘que Paffreux drame’ chasse ,
" Bt les beaux arts pleurant leur abandon ;
" J'ai peint Pégase, expirant an parnasss’y’
2w« On I'a réduit & vivre de chardon;” = -
2wt 'Pans un palais e moontre l'ignorance’, "
Et les neuf Sceurs entr’ouvrant leur tombeau,
A.vec sa cour-la-sottise en séance.....

D U -T H-E linterrompant, " -
Comment diable! la cour de la Sottise dans un cadre aussi étroit.
CROUTTIGNAGC.
J’%n. conviens .'i . mais-écoutez jusquau bout. T
Fiﬂ d‘ l’dif. v °, R
Sur tout cela j"ai peint un grand Rideau,
5 T,0FT LE MONDGE.,

Un ridean? o o
e E " "CROUTIGENACE T
- Jrétols Died #lr qué cela vous étomneroit. —— J¢ Ié ‘vois, vous
né sentez pas 1é sublime'dé' mon idée ; én peignant uu rideai , jg
laisse 1é champ libre & Pimagination , )é contente tous les goiits ;
chacun peut voir derriére ce qui lui convient.: Cé n'est pas {ué
mon talent craigpe legdifficultés; nais dans ¢é bas monde, il
faut agir politiquément J'aurais pu peindre aussi..., d’un COté;. .

R méme air, T

- J'ancien auteur réclamant son ouvrage, -
77 Qué traveéstit un ‘corsairg du jour,
De l'autre: . T
" t'Le ‘malheureux Téclamaut I'héritage
. Quelui ravit un moderune vautour.

" " Mais on a vu s'armer la médisance

+ Contre Pauteur d’un critique tableau,
La vérité, comme-on le sait, offense -
Et prudemment j’ai tiré le rideau.

o DUTHE

Un rideau sur 'enseigne d’un café.... voild uh sujet bien bisarre.

CROUTIGN A C..

Ah! c’est qué jé né sujs jamais les orniéres des chémins battus.

== Mon imagination est d’'une fécoudité qui m’étonuve..-J¢ trquve

toujours du nouveau., . et c’est uus chose si rare aﬁjo%ti'ﬁ&’é“

-

s

*
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' * "B'E L P H ]: &0 R
Mais qu’avez-voys, donc falt de si oi-iveillewx 3.,
CR.OUTIG N ALC

Cé que j'ai fait, sandis , 'cé qué jai fa'. . vous-mé 1é demandez-
vous n’avez donc pas vu ce: tavleau ou je’ represente la Vérité assise
sur les bords de’ la!Gdronme § v a-teilirjen de! plus Buf 7 < ¥ ous
n’avez donc pas vu la Barbe d’or, dé la. rue Vivienne ? 1¢ Pétit-
Poucet, dé la ruqﬂdugoq Houore} ces deux chef-d’euyres sortent
dé mon atelier. ~— Avez-vous rémarqug la beauté des demi-teintes,
la purété des ca;jg;;;,tno 3y, l'ordommnce des meres le ton des cou-

lurs ?— Avez-vous. T, margué sur-tout les grandes ‘majuscules en
or 3 non-seulément jé suis qun-e mais jé né suis. pmnt etrauger

aux belles leurqs,
D .U'T H B

Pyt

Je ne doute ruupn;pqt, de votre swom-falre s nfaxs nous n'avons
fait aucun prlx pour ce tablaau. . o 0 :
PRV A IV ; v

' C LR O U T I G N ‘A' C" ‘

Il est mappruqu‘ble, fou‘e vone fgrmpq pé gulﬁrou pas pour
acquitter un ¢ mes coups de pincean, o

,,M,P, VTLHE L
C"Bﬁ‘@ v T 'F & N'A. -C.,
Mais il est un pv"c,glps ﬂatur et guing vgus coutera pas ‘une
en

“obole... S]e]a ‘nous rajnéne toyt uz;lurel!em ent,? hotre p)b]g}m];.edon
dé’ cé  prix’va mettre oes memprs dacord, 7

-4

Diable! soe

R LKL B H B .G 0 B am,, L
-,;Que Vﬂutxﬂl dire? : -+ o3 et o 1U Gade et
o b 0GB LO N zpm ey ot

TR T T H uulu "1 0

Cet homme est’ smuuher.

CROUTIGNAC dDutLé

Vous destivez wiré‘ﬁlle auu artnste celebr ‘ go ":e is mieux .
que personne remplu' os myf'ehhous 5 qités “déix mots papa, et
C’est uné chose faxte, cé soir nops slgnons 16 00ntrat, “Honidi
nous faisons les ﬁancall’lea? décadi hous usons ‘et primidi elle

il
est la plus heureuse des femme's‘ ’-—'-“\Z‘ous‘voyez ue.’ ¢ méne les

,affaires grand tram. als cest mop natgt"gf. glre ;xpedmf
JS BHLE.G O B.-w
: s don Jq:pudmu,! ¢ .
Témeéraire r*asqon gura‘'ya récompense. ;
0 B K 6E0S LT L 'Nud Croutignges = i+
Croyez-vous que/}e né vous la dispdterai pall L
o&ur H ':"";‘("GG EI‘ L ON I ,.;:..,‘J‘:

av‘téiXﬁ‘E‘%"s‘l“ de; Sal'"—frold passer’ en dautres mams? o

. ) B



v YEVILLE 0 a0

PEY SEL SEN

C LU TIGN.AC, -~ ~ .17

Qui pretend me dnsput ici la céle brité'l w
| GELLONT, B LPHEGOR el beESTIN.

Mol. ﬂ A <‘~

" Et mni je costume le dlable’

B E L P H E G 0 R. .
Air: Dela Ptpe de tabac.
Toujours-sur la sténe Pynque

Comme un phémx je fus cué.

.G ELLONTIL. .+

Moi je fais des glaces en brnque ,
,Pour mes sorbels je suis vanté. (bis.).

CELESTIN

N T
Sut Paffiche on inscrit mon nom. -

CROUTIGNAC

Par un talent mconcavable,

~ Moi je pexns “Ie brii: du canon

* Méme air. o
CROUTTIGNALC
Mes tableanx font du bruit je pense,
'CELESTTIN
On me numme avec les anleurs.

BLLPHEGOR

- Mot ‘par Peffer de ma présence

,- .

J’échantfe tous les spectateurs.
G ELLONIL.:

Je ralfraichis vos auditeurs.

A Frascati

B EL P HEGDO R.
o Dans les coulisses. , o
CELESTIN . -
Au théitre de la Gatté, - - S
CROUTIGNAC

Au Louyre et sur. les édifices. - Cooeen

TOUS ENS EMBLE.
‘On comxbit ma telebuxt

COCOTOCE 0 053> 2> 30



Suw=vee
S(,ENFVIII' '

LES prEcEpENsS, PYGM ¥ E, ensuite TRO MBONNER
7 & LUC 1 L E.
PY G MEE.
AH' parblea, messiéurs, je suis enchante de vous retrouver
ici. — Je reviens exprés pour vous: raconter., .
"DUTHE @ part
En voici encore un qui va se mettre sur les rangs.

BELPHE(»OR&Pygmée
Allez vous en aun diable. Nous avons blen aulre choae A faire .
que d’écouter vos .sornettes.
P Y GMTEES
Messieurs , de grice... Jai Phonneur de vous dire.. .
GELLONT, BELPHEGOR, CELESTIN CROUTIGNAC.

Monsieur Duthé écuulez—mon .
P Y G M E E
Messieurs ,..... voild la premiére fois que dans une soeiété
on se refuse au plmslr de m’entendre... C’est incroyable... Ce
que j'ai & vous dire vous intéresse perso:mellement.
D U T H E
De quoi. sagit-il, enfin?.

PY 6 M % E.
Je vais vous en instruire,
CROUTIGNAC a Célestin et 2 Belphevor.
Camarades laissez dire cethomme jémé aharge dé lui répondre.
PYGMEE’

Vous saurez donc que j2 me suis rendu an thedtre et que le
petit ouvrage représenté ce soir. . . .

TROMBONTNER amenant Luczle par le bras.

‘Que tiaple, messieurs, fous étre plen—peu galant. Faus laissez
13 mamselle le cafstiére 5 il faut qulen sgdlameﬂe un allemand
remoutre o francais. ‘

PYGME.E. éLuctIe
Ah ! mademoiselle, désolé... de ce que Trombonner m'a pré-

venu, je suis trop heureux (I’avotr N 8 g' aces dans mon av ditolre,.
Je commence, . e

TROMBOVNER basaPymue.

Il étre pxeu cholie au . molus
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L U CIULE, aparte . .
Ce récit m’ mtérease vwement
PY G. M E F..

Paix donc, . . mon ami Trombonner. (& Dutké. ) Je vous ai
promis de vous raconter le sujet. de l’ouvxdge qui s'est joué ce
soir, et je tieus parole.

TROMBONNER

Ah! 'vous parlez de la piéce de ee soir, il m’a peaucoup réjoni
consiterablement.

CROUTIGN A C & Trombonner.
Et, sandis, vous n’avez pas la parole. '
L PY GME E.
Figures-vous qlie la scéne se passe dans un café,.
TOUT 1E MON,DE.I

, TROMBONNER
Qui, oui, tans un café. -
/ PY G ML E
Et il s’appelle le café des Arr stes.
D UTH E
Comment : mais c’est le nom du inicr.
P Y G M E E.
Uu b nhomme de Cafetier se prend un Jour Qune be“e passion
pour les. arts,... Il vent mavier sa fille & un artiste célébre.. ... .
aussitot une foule d'originaux se metlent sur les rangss
Touvus LES ACTEUns."

T-R OMB O N N E R.

Oul tes les orichinals,

PY G M E E -

Tous ces messicurs prétendent a la célébrité, et le papa fort
enibarrassé, we sait anquel accorder la preferpnse. :

D UTHEE :
Parbleu, voild uaz rencontre simguliére. - -
TROMBON N E R.
B b est pien cela.
PYGMEE ’

A la téte des prétendans se trouve un certain acteur de bou-
Jevards , personnage empoulé, récitant i tout propos des- fragmens
de ses roles, et n’ayaunt d’esprit que celui des. auteurs. qu 'il dé-
figure de la nauiére la plus grotesque. . ..,

( Tous s2 mettent™ a rire et reazrdent Bezpnegvr«)

~

Ah! ah!

Ah! ah!

A



3 LE CAFE DES ARTISTES,
BELPHE G O R (& pare. ). .
, Juste ciel I quel affronr?
Le premier dont ma' race’ait vu rougif le fron:.

ey ROMBONNER s’upprockane de Be@;&aé;(; .

‘Je crois dur ‘ma parole qué li ressembloit fort dvouse. ...,

‘P Y GM E E.

;Vient ensuite un mauvais tailleur gvi s’intitulé pomyeusement
artiste costumier, et qui a ioujours A la bouche les licux communs
de la mytholo?e.’ —— Le bovhomme prend les coulisses de son
théitre pour I'olympe et les figurantes des cheurs jrour les divinités
duciel. ' ' o

Tous LES ACTEURSy montrant Celestin.

Ah!ah!ah}ah! - |

CETLES ST N'2par.

- Auroit-on voulu rire @ mes dépevs. (Haut, affectant un air

sérictx. y Qui, je trouve cela trés-plaisant.
CROUTIGN AC.

Capédébious , céla m'intéresse singulierement. --— Continuez,

monsieur Voratur.
PYGMEE ]

Bientot on voit parditre sur la scéue un certain gascon , man-
vais barbouilleur d'emseignes et d’écriteaux, qui a la rare wme~
destie de se placer & coté de Raphadl. :

o Tovus regardant Crousignac,

Ah! ah! ah! ah! .

CROUTIGNAC.,
Et sandis dé quoi riez-vons 7 un varvouilleur | cé'n'est pas moi,
TROMDBONNER & Pygnde.
. Et, Mainker, fous oupliez cé grand gelé'qui.‘ avoir 'air si farce
-avec son habit & la vankin, v
: "T ovu s regardant Gelloni.
Ah! ah! ah!ah?! - :
GELLOUNTI gpan.
Mon sang se glace dans mes veines.:
CROUTIGNAC

Eh! sapé,!ébiom, monsiear le'narratar, 1ié nous auriez-vous

Pas fait une gasconnade? o . s '
" .. BELTPHTEG O R

Oui. =~ Glevy un faiseur de tomans, o

CELZEES T“ I N..

Un journaliste.,
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. YAUDEYW

¢ ROU TI

Il est ‘un peu crac jé croxs, ‘e D
vérité. . . .

ILLE - &
‘G N A C. '
’a ord moi je’ suis I'ami dé la
; PY G M B

MCSSIG‘BI‘S, me croyez.zom capable de VOUS en lmPoser?....
Je vous jure..... : -

mmm“
SCENE IX & derniére,
LES PRECEDENTS, FLORVILLE,
PY GMEE

iTE NEZ, Monsieur arrive fort 4 4 propos. - ceers
LUCIL E, (4 part.)
Ciel! ¢’est Florville. | \

PYGMEE

'I1 assistoit & la representatlon, ll peut attester ce que j'ai en
Ihonneur de vous dire.

FLORYV I L L E.
Quoi,- mons’eur vous a eutre]:cnu dc cette bagatelle.

. P Y:G..M E E.

Ol-ll, j'ai tracé & ces messieuyrs le poz trait des originaux qui
.y figurent. e
I’LORVI«L L'E & Pygmée. !

Monsieur, parlez moi franchément,: votre mémoire vous les

a-t-elle rappelé tous... bién ﬁdellemont?
. P X @GMEE

Mais je pense que oui. -- “Le glauer , le tailleur , le comedlen ’
le barbouilleyr, voila tout, . .

F L O: B;' V. I L L E.

Monsieur ne vous a pas ttompé ; mais je dois réparer un
oubli de sa part sans doute... h»volonlaire Parmi les personnages
de la pidce, est un certain U‘é:re dete .tenes dont je vaxs i mon
. tour.vous tracer le portrait.!?"'"It w

P Y (-r M‘ﬁ E (d part)
Abi... ahi..o JRR T .
'FLQR,VILLE— A
Air : Bu’?&s de Zéphir.
Apteur S
‘lea\llenr’ 3

éssommauf

kN

-~
[
s
et
v
P
)
-
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(Tous les AG:urs regardent Pygmée, )

" “Caressé

" Et bacui

et fjependam,~ .

¢

LE CAFE DES ARTISTES

Le passant
De couplets, - Y
De bouquets, = R
Madrigaux
Et rovdeaux, ..
Le sot
Par un mot
* Veeut charmer,
FEufliwer.
Son jargon - -
Est dit-oo }
Du bon totns - - - 29T

Pariv L - .
Bel esprit,., . - - ..
.Evceusé , . . :

Par les flots
- De seg sots © ' -
_Affidés. o [ I R PV
Abonnés. . ., . . . o, L

N T
Houoi

De par-téut ~

SO dugodtyir s o i
Des talens, & - = .

. Du bon seng’ o .

.Les amis e
. Sont admls. ,

" Autgur,’
I’umaxlleur,&c ‘

R T R B I R SR LR

- Ses poesles I I TE R
iSes comédies i . -

., Nou rien, ., . . . C
“ . Nlest bien. R

[EERT I

L’:mpudent

\Le fav rend  € -

"7 Sur Rdusseau,™ =~

Sur Boileau J S
Des aréétsy ¢ 7

Des dégml%)i S

Oui tel est C

Son portrait.

Auleur,

Rimailleur, &c

BELPHEGOR
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>

BELPHEGO R. .

Je connois quelqu’un qui ressemble trait pour frait & ce per-....

sonnage , n’est-il pas vrai monsicur Pygmée. -
: PYGMEE
D’honneur , je ne vous entends pas , mon ami.

"CROUTIGNAC &Pygme.

Sandis , vous aviez ouvlié dans votre narration lé plus original .

‘dé tous les originaux. A .
CEL RS TTIN, dpn
Le voild bien habillé,
P Y G M E-E (2 part.)
Je svis joué. ] S
D U'T H E.. .
Ah!t ca, vous mous parlez bien des personnages ; mais il n’y
a donc pas de dénouement dans la piece ; cependant, je serais
“curieux de le connoitre, et je voudrais savoir comment ce pére
de comédie s’est tiré d’embarras : peut-étre cela m’en fourniroit-ik
le moyen, . . . - ‘ , :
' FLORTYVITILIDL.E embarrassé.
Le dénovement..,. L’auteur y est dans une situation assez
critique. . . 11 joue lui-méme un réle fort important....

D-UTH E

FLORVIL L E.
Et la jeune personne. ... S
S DUTHE
Ah! jentends, la jeune personne a le cceur pris.....
FLOR-V.ILULE.
Vous voyes leur embarras. ... E
) D U T H E.
Mais enfin, qu’arrive-t-il ? - '
F LORY IL L E firant Pygmée.

Ce qui arrive.... Le personnage dont je vous ai tracé le portrait

\

Diable!

s'appercoit que sa présence géne les deux amans, et il lui reste

encore assez d’adresse et de pénétration pour se retirer sans qu'on
lui en fasse linvitation formelle. ‘

PYGME E tirent sa montre.

Messieurs, je vous demande mille pardons ; uue affaire pres.

sante me force de m’éloigmer... J’ai I’honneur, ... (4 pars. ) Mon
journal me vengera.... (IZse resire.)

FLORYILTLE .
Enfn, le fat est parti.... L'auteur ve craint plus d’avouer sa

4
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flamme, et il demande en tremblant au pere de son amante d’as-
surer i ]amals leur bonheur,

L UCIULE"

Et le pére y consent-il?
: D UTTH E

Parbleu. Certainement, il le faut bnen 3 sans cela la p)écc

n’auroit pas le sens commun. .., que ne pms-)e A pareil Prix sortir .

de P’embarras ot je me trouve. Je aerals _trop heureux d’avoir un
auteur pour gendre.

FLORVILLE

(2 par) Dieux ! consentiroit-il .. (Aaut.) Ehbien, monsleur,
je ne dois plus rien vous cacher. ... Depuis loug-temps )adore
la charmante Lucile , et pour me rendre digne- de I'obtenir, j'ai
essayé un faible ouvrage qu’on voudra bien excuser en faveur du
motif. Ne sachant quel sujet mettre & la scéne, je me suis per-
mis de prendre mes personnages dans ce Café méme; mais il a

biett fallu hazarder mon dénouement, et vous seul Monsneur,

pouvez le faire valoir aujourd’hui.

DPUTEH F

Certamement Je ne veux Eas deroger A mon caractére, ]e ams.
tro ami des arts pour empécher une piéce de se dénouer. D'ailleurs,
aut toujours en finir par lA.

L U C I L E. .
Ah! rhop pére que de bonté. ... -
FL ORV ILLE

Messieurs , excuserez-vous un badmage qué ]e ne me pardon-
nerais pas s’il pouvoit offenser quelgu’ un , je n’ai en pour but
que de verser le ridicule sur la manie qu’ont tant de gens d’usurper
un titre qui ne Jeur appartient pas.

CELESTIN.

Non-seulement -j’oublie tout avec plamr, mais ]e me charge -

de faire les habns de néces.

- BELPHEGDOR,
~Allons, soyeg unis Belphegor vous pardonne.

CROUTIGNAC d part.
. . . Et Croutignac enrage.

FLORVILLE v

Yespére, Messieurs, que vous voudrez blen &tre témoins de

mon bonheur ?
G ELULONTNI
Je me charge du repas de noces. '

-
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TR OMBO N NE R
Et moi tes walses et te la partie musicale,
_ G.EL L ON I . .
Les prix seront modérés. -—Entre artistes, on se doit des égards]
. CROUTIGNAGC |
(2 part.) Un répas dé ndces. (haut & Florville. ) Touchez 14 man
‘meilleur ami ; jé v’ai jamais €1é votre rival, et si jé démandais
Lucile en mariage, jé vous jure que c'étoit pour avoir 1é plaisir
dé vous la céder ; —- parole d’honnur: —- et ténez j'ai déja goncu

un tavleau allégorique pour perpétuer i jamais 1é souvenir de
votre union. o : : :

] | ©06060¢0 0 00303000
. . VAUDEFILLE
v’AI R: bes Petits Montagnards. (de_\Foiguet.)
CROUTIGNAC |

Les époux couronnés de roses
Marchent guidés par le desir,
Déja leurs Jévres demi-closes
Cherchent la coupe du plajsir.
Voyez la pudeur, qui chaucelle,
Amour allumant son flambeau ,
\ ~ Au lit nuptial les appelle,
Et.... L ‘ \

D U T H E Dlinterrompant, . !
Mon cher, tirez le rideau.
Ah! mon cher, tirez le rideau.

B EL PHEG O R, -
Trop long-temps le marbre et la toile
Chez nous furent inanimés.
- . Les arts couverts d’un sombre voile; -
Daus la puit sembloient abimés.
Mais plus d’un sublime génie
Déja les arrache au tombeau,
Et sur ignorauce et I’envie
Fait tomber énfin le rideau. (bis.)

,FLORYVILLE
Voyez la vertu triomphante
Foudroyer Dlaffreuse terreur ,
Voyez la pitié consolante
Sécher les larmes du malheur.
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Le vandalisme et la licence . :
D’un crépe couyraient ce tableau ;
La main qui nous rend l'espérance ,
A su déchirer le rideau. o (bis))

L UC I L E auPublic.

Le dénouement de cet ouvrage

Fut hagardé par son auteur,

Consentez 3 mon mariage ;

Entre vos mains est mon bonheur.

Le méme intérét bous rassemble;

Pour lé succes de ce tableau, '

Ne faites pas tomber ensemble ) .
Picce, Mariage et Rideaw, ' (bis.)

20 JY 62
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DEDICATCE
AIR : Du Petit Mateloe.

A la séance d’'un Lycée
~ Nous entrtimes I'un de ces jours:
Demandant l'exil de Morpheée ,
Un Membre y lisoit un discours. ., .,
Contre le dieu, dans sa furie,
Il déclamoit avec chaleur,
Mais tout en parlant d’insomnie ,
1l endormoit son auditeur.

Sur linfluence léthargique

Tous vos discours ne peuvent rien.
Contre ce pouvoir tyrannique,
Nous vous présentons un moyen.
Par ce reméde salutaire, -

De lui plus d’un a triomphé :
Pour chasser le dieu somnifere;
Mes amis prenez le Café.

Ve

T

Trois Auteurs. s’étoient mis en quatre
Pour amuser les Spectateurs;

1ls espéroient sur le thédire

Imposer silence aux siffleurs.

Mais leur espérance fur vaine;

Ils n’auront que ‘le triste honneur,

Ne pouvant enrichir la scéne,

De ruiner leur lmprimeur.

Mais afin que ce noir présage-

- Ne vienne pas i saccomplir,
Chez HueeLeT, pour notre ouvrage
'Que l'on s'empresse d’accoutir.
Des trois Auteurs & du Libraire
On devine l'incention,.....

En imprimant ils voudroient faire
Sur_le Public impression.

De I'lmprimerie de' S.-A. HuGeLET , rue des Fossés-Jacques,.
- N° 4, division de I'Observatoire; '
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